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CESTUJUCI
Sedadlo ¢.
2 madame Giselle
4 James Ryder
5 monsieur
Armand Dupont
6 monsieur
Jean Dupont
8 Daniel Clancy
9 Hercule Poirot
10 doktor Bryant
12 Norman Gale
13 grdfka Horburyova
16 Jane Greyova
17 ctihodna
Venetia Kerrova
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Z PARIZA DO CROYDONU

1 Septembrové sinko rozpalovalo betdn letiska
Le Bourget, ked' cestujuci prechadzali po letis-

kovej ploche a nastupovali do dopravného lietadla Prome-

teus, ktoré malo o niekofko minut odletietf do Croydonu.

Medzi poslednymi nastipila Jane Greyova a obsadila
miesto Cislo Sestnast. Niektori cestujuci uz presli deliaci-
mi dverami popri malej kuchynke a dvoch toaletach do
prednej kabiny lietadla. Va¢sina ludi uz sedela. Z druhej
strany uli¢ky k nej doliehal zZivy rozhovor, v ktorom pre-
vladal ostry, prenikavy zZensky hlas. Jane mierne skrivila
pery. AZ pridobre poznala takyto druh hlasu.

»Moja drahd... neuveritelné... nemala som ani potu-
chy... Vravite Juan Les Pins? Ach dno. Nie... Le Pinet...
Ale ano, vzdy ta ista stard partia... Pravdaze si sadneme
spolu. Ze sa to nedd? Kto...? Ach ano, rozumiem..."

Potom sa ozval zdvorily muzsky hlas s cudzim prizvu-
kom.

»S najvac¢sou radostou, madam.

Jane ukradomky vrhla pohfad tym smerom.

Maly starSi muz s vefkymi fuzmi a vajcovitou hlavou,
ktory sedel oproti Jane na druhej strane uliCky, sa prave
usluzne stahoval zo svojho miesta.

Jane trochu obrdtila hlavu a uvidela dve Zeny, ktorych
ne€akané stretnutie vyvolalo zdvorilu reakciu u nezna-
meho. Zmienka o Le Pinet v nej vzbudila zvedavost, ked-
ze tam bola aj ona.
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Pamatala sa velmi dobre na jednu zo Zien — utkvelo jej
v pamati, kedy ju videla naposledy — pri stole, kde sa hral
bakarat. Prsty malych rdk sa jej nervdzne chveli a jemne
namalovana tvar, ako vymodelovana z drazdanského
porceldnu, striedavo Cervenela a bledla. Pri troche na-
mahy by si Jane vedela spomenut aj na jej meno. Pocu-
la ho od priatelky, ktora povedala: ,Je peerka, to hej, ale
nie z tych pravych — byvala zboristka.”

V priatefkinom hlase zaznelo vtedy pohfdanie. Maisie
mala vyborné miesto, sama bola masérka, ktora zbavo-
vala svoje zakazni¢ky nadbyto¢ného tuku.

Ta druha Zena, prebehlo Jane mysfou, je vSak prava vi-
diecka $fachti¢na s dlhou konskou tvarou. Vzapati na
obidve Zeny zabudla a zahladela sa cez okienko na le-
tisko. Stalo tam niekolko lietadiel. Jedno vyzeralo ako
obrovska kovova stonozka.

Jediné miesto, ktorému sa tvrdohlavo vyhybala pohfa-
dom, bolo sedadlo priamo oproti nej, na ktorom sedel
mlady muz.

Mal na sebe modry puldver. Jane sa rozhodla nepo-
zriet vyssie, lebo by sa im pohfady mohli stretnut, a to
nechcela.

Mechanici pokrikovali na seba po francuizsky; motory sa
rozrevali, potom stichli a znova sa rozrevali. Mechanici od-
tiahli spred kolies brzdné kliny a lietadlo sa rozbehlo.

Jane zatajila dych. Letela iba druhy raz v Zivote, a pre-
to este pocifovala vzrusenie. Zdalo sa, Ze urcite narazia
do plota okolo letiska, a vtom... nie, uz sa vznasali nad
zemou... stupali... stupali... opisali obluk... a Le Bourget
bolo hlboko pod nimi.

Poludnajsia linka do Croydonu odstartovala. V lietadle
bolo dvadsatjeden cestujucich — desat v prednej kabine,
jedendst v zadnej. Posddku tvorili dvaja piloti a dvaja ste-
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vardi. Zvuk motorov znel timenejSie, takze si nebolo tre-
ba davat vatu do usi. Ale hluk bol aj tak dost silny, odra-
dzal od rozhovoru a podnecoval rozmysfanie.

Lietadlo s hukotom mierilo ponad Francuzsko k La-
mansskému prielivu a cestujlci v zadnej kabine sa ve-
novali svojim myslienkam.

Jane Greyova si vravela: Nepozriem nanho... Nepo-
zriem... Radsej nie. Budem sa dalej divat z okna. N&j-
dem si nieco, nad ¢im by som mohla uvazovat - tak je to
najlepsie. Upokoji ma to. VSetko si prejdem od zaciatku.

Rézne sa v duchu vrétila k tomu, ¢o nazyvala zadiat-
kom, ku kupe Zrebu. Bola to vystrednost, ale aspori vzru-
Sujuca.

Priniesla aj vela smiechu a dobiedzania v kadernictve,
kde Jane pracovala spolu s dal$imi piatimi dievCatami.

,Co urobi§ s vyhrou, zlatko?“

»,Mam to premyslené.“

Plany... vzdusné zamky... podpichovanie.

Nakoniec nevyhrala hlavnu cenu, ale vyhrala sto libier.

Sto libier!

»Polovicu oplieskaj, zlatko, a druhu si nechaj na horsie
gasy. Clovek nikdy nevie.*

»,Na tvojom mieste by som si kupila kozuch - ale neja-
ky paradny.”

»A €o tak vyletnd plavba?“

Jane pri pomysleni na vyletnd plavbu zavahala, ale
napokon ostala pri svojom prvom napade. Tyzden v Le
Pinet. Mnohé zakazni¢ky odchadzali do Le Pinet alebo
sa odtial prave vracali. Kym jej Sikovné prsty tvarovali
a upravovali ku€ery, jazyk automaticky vyslovoval zvy-
¢ajné frazy: ,Tak, kedy sme vam naposledy robili trvald,
madam?“ ,Mate neobycCajny odtieri vlasov, madam.”
,Mali sme prekrasne leto, vSak, madam?“ ona pritom
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myslela na iné. A pre¢o by som, docerta, nemohla ist do
Le Pinet aj ja? Teraz si to uz mohla dovolit.

Satstvo nebol problém. Ako vadsina londynskych diev-
¢at zamestnanych v médnych podnikoch dokdzala za
smiesne malu Ciastku zazracne drzaf krok s poslednou mo-
dou. Nechty, mejkap a Uces mala v najlepSom poriadku.

Jane odcestovala do Le Pinet.

Je vObec mozné, Ze by sa spomienky z desatdriového
pobytu v Le Pinet teraz scvrkli na jedinu prihodu?

Na prihodu pri stole s ruletou. Jane si na kazdy den
dovolila minut na hazard urcity obnos, ktory v nijakom
pripade nechcela prekrocit. Napriek rozsirenej povere
nemala ako zaciatocnicka v hre Stastie. Bol to jej Stvrty
veCer a posledna stavka. Dovtedy opatrne stavala na far-
bu alebo na niektory z tuctov. NieCo sice vyhrala, ale viac
prehrala. A teraz Cakala so Zeténom v ruke.

Zatial nikto nestavil na dve ¢isla, na patku a Sestku. Ma
svoj posledny Zetdn stavit na niektoré z nich? Ale na kto-
ré? Na patku, Ci Sestku? Ktoré jej prinesie Stastie?

Péatka — urcite padne patka. Guldcka sa rozbehla. Jane
vystrela ruku. Sestka, stavi na $estku.

Bol najvyssi €as. Ona a hrac oproti nej stavili sucasne,
ona na $estku, on na patku.

»Rien ne va plus,” povedal krupiér.

Gulocka s klopnutim zastala.

.Le numéro cinq, rouge, impair, manque.

Jane sa takmer rozplakala od roztrpCenia. Krupiér zhra-
bol zetdny a vyplatil vyhry. Muz oproti nej povedal: ,Ne-
vezmete si svoju vyhru?“

,Moju?“

LAno.«

,ved ja som stavila na Sestku.”

,Urcite nie. Na Sestku som stavil ja, vy na patku.”



SMRT V OBLAKOCH | 9

Mal velmi pritazlivy Usmev. Biele zuby v opalenej tvdri.
Modré oci. Kratke kuCeravé viasy.

Jane si neveriaco zobrala vyhru. Je to pravda? Bola
trochu popletena. MoZno Zetdn naozaj polozila na patku.
Pochybovaéne pozrela na nezndameho, no on sa na nu
iba milo usmial.

~Spravne,“ povedal. ,Ak tam tu vyhru nechate lezaft,
schmatne ju niekto iny, kto na fiu nema pravo. Je to sta-
ry trik.”

Vzapati priatelsky pokyvol hlavou a odisiel. Aj to bolo od
neho pekné. Inak by ho mohla podozrievat, Ze jej nechal
svoju vyhru, len aby sa s fnou zoznamil. Zrejme vSak ne-
patril k takym muzom. Bol mily... A teraz sedel oproti nej.

VSetko sa uz skoncilo — peniaze pominala — posledné
dva dni (ktoré ju dost sklamali) stravila v ParizZi a teraz sa
na spiato€nu letenku vracala domov.

A ¢o bude dalej?

Prestan, zahriakla sa v duchu Jane. Nemysli na to, ¢o
bude. Len ¢o ta to zbytocne znepokaoji.

Tie dve Zeny sa odmicali.

Pozrela na ne cez uliku. Zena s tvarou ako z draz-
danského porceldanu zrazu zlostne vykrikla a obzerala si
zlomeny necht. Zacengala, a ked sa zjavil stevard v bie-
lom plasti, poziadala ho: ,Poslite sem moju komornu. Je
v prednej kabine.*

,Ano, milostiva pani.*

Usluzny stevard zmizol. O chvilu sa zjavila mlada tma-
vovlasa Francuzka v Ciernych Satach. V ruke drzala malu
kazetu na Sperky.

Lady Horburyova jej po francuzsky prikdzala: ,Made-
leine, potrebujem ten toaletny kufrik z ¢erveného maro-
kénu.“

Komorna presla ulickou na koniec kabiny, kde boli
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ulozené prikryvky a nejaka batozina. Vzapati sa vratila
s Cervenym kufrikom.

Cicely Horburyova si ho vzala a diev€a poslala prec.

,,f)akujem, Madeleine, necham si ho zatial tu.”

Komorna odisla. Lady Horburyova otvorila bohato vy-
baveny kufrik a vybrala si pilnik na nechty. Potom si dlho
a sustredene obzerala tvar v malom zrkadle a miestami si
ju upravila — trochu pudru, trochu rdzu.

Jane pohrdavo skrivila pery a putovala pohfadom po
kabine. Za zenami sedel nizky cudzinec, ktory tak zdvo-
rilo prepustil svoje sedadlo tej vidieckej aristokratke. Bol
zakruteny do hrubizného $alu a zdalo sa, Ze tvrdo spi.
Janin skimavy pohfad akoby ho zobudil, otvoril o¢i,
chvilu na rnu pozeral, a potom ich opéat zavrel.

Vedfa neho sedel vysoky Sedivy pan s autoritativnym
vyrazom na tvari. Na kolenach drzal otvorené puzdro na
flautu a lestil ju s neznou starostlivostou. Cudné, pomys-
lela si Jane, ten muZ nevyzera ako hudobnik — skor ako
pravnik ¢i lekar.

Za nimi sedeli dvaja Francuzi. Jeden bradaty, druhy
ovela mladsi, mozno jeho syn. Rozpravali sa a zivo ges-
tikulovali.

Vyhlad na druht stranu kabiny Jane zakryval muz v mod-
rom puldvri, na ktorého sa, nevedno preco, rozhodla ne-
divat. Absurdné, Ze som taka vzrusena. Akoby som mala
sedemnast, pomyslela si znechutene.

Norman Gale oproti nej si v duchu vravel: Je pekna,
naozaj velmi pekna... UrCite si ma pamata. Vyzerala ta-
ka sklamana, ked jej krupiér zhrabol posledny zetdn!
Vidiet jej na tvari radost z vyhry mi rozhodne stélo za to.
Urobil som dobre... Je velmi pritazliva, ked sa usmie-
va... Ma pekné zdravé zuby a dasnd... DoCerta, som
z toho Uplne mimo. Len pomaly, chlapce...
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Obratil sa k stevardovi, ktory pri iom presfapoval s je-
dalnym listkom: ,Dam si jazyk nastudeno.”

BoZe, o mam robit? uvazovala gréfka Horburyova. Je
to katastrofa, ozajstna katastrofa. Vidim iba jedno vycho-
disko. Keby som len nasla dost odvahy. Dokdzem to?
Podari sa mi z toho vykrutit? Som s nervami v koncoch.
To od toho koksu. Pre€o som s nim len zacala? Vyze-
ram strasne, jednoducho strasne. Isto aj preto, ze je tu ta
potvora Venetia. VZzdy sa na mna diva ako na nejaku
niktoSku. Chcela Stephena pre seba. Nuz, ale ho nedo-
stala! A ten jej dlhy ksicht mi fakt ide na nervy. Vyzera
ako kon. Neznasam tieto vidiecke aristokratky. BoZzemgj,
ale ¢o mam robit? Musim sa konecne rozhodnut. T4 sta-
ra potvora to myslela vazne...

Vylovila z kabelky tabatierku a roztrasenymi prstami
vlozila cigaretu do dlhej Spicky.

Je to len mizernd pobehlica, ni¢ viac, pomyslela si cti-
hodna Venetia Kerrova. Co ako cnostne by sa tvrila, po-
behlica ostane pobehlicou. Chudak Stephen! Keby sa jej
len mohol zbavit...

Aj ona si vybrala cigaretu a dovolila, aby jej Cicely
Horburyova pripalila.

Vtom k nim pristupil stevard. ,Prepacte, damy, ale tu
sa nesmie faj¢it.“

»Docertal“ zahundrala Cicely Horburyova.

T4 malickd oproti je naozaj chutnd, uvazoval Hercule
Poirot. A podla brady aj energicka. Ale preco vyzera ta-
ka znepokojena? PreCo sa tak vyhyba pohladu na toho
pekného mladika, ktory sedi oproti nej? A pritom si vel-
mi dobre uvedomuje jeho pritomnost, rovnako ako on si
uvedomuje jej blizkost... Lietadlo trochu kleslo. Mon
estomac, zastonal v duchu Hercule Poirot a odhodlane
zatvoril oci.
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Doktor Bryant vedfa neho sa nepokojne pohraval
s flautou. Neviem sa rozhodnut, uvazoval. Jednoducho
sa neviem rozhodnut. Ved toto je kritickd chvila celej mo-
jej kariéry...

Znovu opatrne a nezne vybral flautu z pudra. Hudba...
V hudbe nachddzal unik od vSetkych starosti. S rozpaci-
tym usmevom si priloZil flautu k peram, no hned ju zasa
odlozil. Maly fuzaty muz vedfia neho tvrdo spal. V jednej
chvili, ked lietadlo trochu nadskocilo, ocividne ozelenel.
Doktor Bryant bol rad, Ze jemu samému nebyva zle, ¢i uz
vo vlaku, na mori, alebo vo vzduchu.

Pan Dupont starSi sa vzruSene obratil k synovi, ktory
sedel vedfa neho, a dérazne vyhlasil: ,O tom nemozno
pochybovat. VSetci sa mylia — Nemci, Ameri¢ania aj
Angli¢ania! Obdobie predhistorickej keramiky datuju cel-
kom chybne. Vezmime si hoci len také hlinené nadoby
zo Samarry..."

Jean Dupont, vysoky a plavovlasy, navonok nedbanli-
vo namietol: ,Musi$ brat do Uvahy dbékazy zo vSetkych
pristupnych zdrojov. Je tu Tall Halaf a Sakje Geuze...”

Ziva diskusia pokragovala.

Armand Dupont rdzne otvoril oSuchanu aktovku. ,Napri-
klad len tieto kurdské fajky, aké robia eSte aj dnes. Deko-
rdcia na nich je skoro taka ista ako na nadobach z obdobia
pattisic rokov pred nasim letopoctom.” Vyre€nym gestom
takmer zmietol tanier, ¢o pred neho kladol stevard.

Pan Clancy, autor detektivok, sa zdvihol zo svojho
sedadla za Normanom Galom. Pomaly krdcal na koniec
kabiny. Z vrecka plasta do dazda vybral kontinentalny
zeleznicny cestovny poriadok a vratil sa spat, aby vymys-
lel komplikované alibi do svojho romanu.

Pan Ryder na sedadle za nim rozmysfal: Musim sa
z toho dostat, ale nebude to jednoduché. Nemam potu-
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chy, kde zohnat peniaze na dalSie dividendy... Ak ich
nevyplatime, bude malér... Ach, docerta!

Norman Gale vstal a Siel k toaletam. Len ¢o sa vzdialil,
Jane vybrala zrkadielko a skimavo si obzerala tvar. Po-
tom sa prepudrovala a nartdzovala.

Stevard pred riu postavil kdvu.

Jane sa zahladela z okna. Pod nimi sa modravo ligo-
tal Lamanssky prieliv.

Panu Clancymu zabzucala pri hlave osa, prave ked
hrfadal vlak so zastavkou o 19.55 v Caribrode. Roztrzi-
to ju odohnal. Osa zakrizila okolo $alok s kavou, ktoré
stéli pred Dupontovcami. Jean Dupont ju vzapati Sikovne
zabil. V kabine opéat zavladlo ticho a pokoj. Konverzécia
ustala, no prud myslienok v hlavach cestujucich plynul
dalej.

Na samom konci kabiny, na sedadle Cislo dva, klesla hla-
va pani Giselle trochu dopredu. Zdalo sa, Ze spi. LenZe ne-
spala. Ani sa nerozpravala, ba ani len nerozmysfala.

Madam Giselle bola mrtva...

ODHALENIE

5 Henry Mitchell, starsi z dvoch stevardov, precha-
dzal svizne od stolika k stoliku a rozdaval u¢-
tenky. O pol hodiny mali pristat v Croydone.

Postupne bral bankovky aj mince, uklanal sa a hovoril:
,,Ev)akujem, pane, dakujem, madam.“

Pri stoliku, kde sedeli dvaja Francuzi, musel chvifu po-
¢kat, lebo vefmi zapalisto debatovali a gestikulovali. Aj tak
mi nedaju ktovieaké prepitné, pomyslel si mrzuto. Dvaja
cestujuci spali — maly muz s fuzmi a stara pani na konci
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kabiny. ZvyCajne bola Stedra — pamatal si ju, letela s ni-
mi uz niekofko raz. Preto ju nechcel budit.

Maly fuzaty chlapik sa zobudil a zaplatil za ffaSu sddy
a suchare. Ni¢ iné nekonzumoval.

Druhud spiacu cestujucu nechal Mitchell na pokoji, ako
najdlhsie sa dalo. Asi pat minut pred pristatim v Croydone
sa vSak uz naklonil k nej. ,Prepacte, madam, vas ucet.”

Zlahka sa dotkol jej pleca. Ked nereagovala, jemne
nou potriasol, lenZe neoCakdvane sa zosunula na se-
dadle. Mitchell sa k nej sklonil, a vzapati sa vzpriamil.
Tvar mal bledu ako stena.

Albert Davis, druhy stevard, vyhrkol: ,Coze? To nemysli$
vazne!”

,vVravim ti, Ze je to pravda.”

Mitchell bol bledy a triasol sa.

,Si si tym isty, Henry?*“

»Celkom isty. Alebo dostala prinajmenSom nejaky za-
chvat.”

,O niekolko minut sme v Croydone.”

»A Co ak jej prislo iba zle...”

ChviTu este vahali, potom sa vSak rozhodli konat. Mitchell
sa vratil do zadnej kabiny, chodil od stolika ku stoliku,
sklanal sa k cestujucim a ticho sa pytal: ,Prepacte, pane,
nie ste ndhodou lekar?“

Norman Gale odpovedal: ,Som zubdr. Ale ak mézem
poméct...“ Pomaly vstaval zo sedadla.

»~Ja som lekar,“ ozval sa doktor Bryant. ,O o ide?*

,Tamto vzadu sedi istd dama... Zdd sa mi, ze nie je
v poriadku.”

Bryant sa zdvihol a vykrocil za stevardom. Maly fuzaty
muz ich nendpadne nasledoval.

Doktor Bryant sa sklonil nad bezvladnym telom na se-
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dadle Cislo dva, zavalitou Zenou v strednom veku, oblece-
nou v Ciernom.

Prehliadka netrvala dlho. ,,Je mrtva,” vyhlasil lekar.

,Co myslite, Ze sa jej stalo — nejaky zachvat?“ spytal sa
zhrozeny Mitchell.

.Bez dokladnej prehliadky sa nemébzem vyjadrit. Kedy
ste ju videli naposledy — myslim ziva?“

Mitchell zacal uvaZovat.

,Ked som jej priniesol kavu bola celkom v poriadku.”

,Kedy to bolo?*

,No, asi tak pred triStvrtehodinou. Neskdr som priSiel
s Uc¢tom, myslel som si, ze spi..."

»~Je mrtva najmenej pol hodiny,” povedal Bryant.

Ich rozhovor uz vyvolaval pozornost — cestujuci otaca-
li hlavy, divali sa na nich a natr¢ali usi.

,Bol to nejaky zachvat, v§ak?“ nadhodil Mitchell s na-
dejou v hlase. Drzal sa tedrie zachvatov, lebo ich mava-
la aj sestra jeho manZelky a bol presvedceny, ze su ¢imsi
prirodzenym, ¢o fudia dokdzu pochopit a prijat.

Doktor Bryant sa vSak so svojim vyjadrenim nijako ne-
ponahfal, iba zmatene pokrdutil hlavou.

Zrazu sa pri ilom ozval hlas — hlas malého muza s vel-
kymi fuzmi, zakrdteného do $alu. ,Tu na krku ma nejaku
Skvrnku.“ OspravedIfiujuci ton akoby naznacoval reSpekt
k odbornikovi.

»10 je pravda,“ potvrdil doktor Bryant.

Zenina hlava sa naklonila nabok. Na krku bolo vidiet
mali¢ku bodku po vpichu.

~Prepacte...“ obidvaja Dupontovci, ktori uz chvifu nacu-
vali, prikrocili blizSie.

»Vravite, Zze tdto dama je mrtva a na krku ma stopu po
vpichu?“ spytal sa mladsi z nich. ,M6Zzem k tomu nie¢o
povedat? Pred chvifou tu poletovala osa, ale zabil som ju.”
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Ukazal na nehybnu osu pri svojej kavovej salke. ,A ne-
mohla chudera stard pani zomriet na ustipnutie osou?
Pocul som, Ze také pripady sa stavaju.”

»~Je to mozné,” prisvedéil Bryant. ,UZ som sa s tym
stretol. Ano, je to zaiste jedno z moznych vysvetlent, naj-
ma ak stara pani trpela nejakou srdcovou slabostou...”

,Mam zatial nieco zariadit, pane?“ spytal sa stevard.
,O chvilu pristaneme v Croydone.”

JAno, @no,“ odpovedal doktor Bryant a trochu pood-
stupil. , Tu sa nedd ni¢ robit. Nesmieme — hm — pohndit te-
lom.*

,Ano, pane, rozumiem.*

Doktor Bryant sa uz chcel vratif na svoje miesto. Trochu
prekvapene pozrel na malého cudzinca zababuSeného
do $alu, ktory sa ani nepohol.

,Mily pane,” zaCal doktor Bryant, ,najlepSie urobite, ked
si opat sadnete. O chvifu sme v Croydone.“

~Presne tak, pane,” prisvedcil stevard. Zvysil hlas. ,Pro-
sim, vSetci si posadajte na svoje miesta.”

,Pardon,” povedal maly muz, ,tu je nie€o...*

,Co také?“

,Mais oui, nie¢o, ¢o sme si doteraz nevsimli.“

Spicou lakovej topdnky ukazal pod sedadlo nebohej.
Stevard a doktor Bryant sa ta pozreli, a na dlazke, pod le-
mom c&iernej sukne, zbadali Cosi &ierno-Zlté.

,DalSia osa?“ spytal sa prekvapene lekar.

Hercule Poirot si kfakol. Vybral z vrecka jemnu pinze-
tu a chytil do nej svoj ulovok.

LAno,“ pripustil, ,vyzera to ako osa, lenZe to nie je osa!”

Pomaly obracal nezndmy predmet z jednej strany na
druhd, aby ho lekar aj stevard dobre videli. Bol to maly na-
Suchoreny chumacik z ¢ierneho a Zltého hodvabu, pripev-
neny k zvlastnemu dlhému tfiiu s bezfarebnym hrotom.
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.Preboha! Pre boha zivého!* vykrikol nizky pan Clancy,
ktory opustil svoje miesto a zufalo vystrkoval hlavu po-
nad stevardovo plece. ,Pozoruhodné, naozaj pozoru-
hodné, je to najpozoruhodnejSia vec, na aki som kedy na-
razil. Namojdusu, tomu by som nikdy neuveril.*

,Monhli by ste sa vyjadrit jasnejsie, pane?“ poziadal ho
stevard. ,Poznavate to?“

,Ci to pozndvam? Pravdaze to pozndvam.“ Pan Clancy
doslova rastol od pychy a uspokojenia. , Ta veciCka, pani,
je upraveny tff, aké vyfukuju z trubic niektoré domorodé
kmene. Teraz vam presne nepoviem &i v JuZznej Amerike,
alebo na Borneu. Bezpochyby vSak ide o Sip vystreleny
z fukacky, a mam silné podozrenie, Ze jeho hrot..."

»--- j€ Namoceny do zndmeho jedu, ktory pouzivaju ju-
hoamericki Indiani do svojich Sipov,“ dokoncil Hercule
Poirot a dodal: ,Mais enfin! Est-ce que c’est possible?*

~Je to rozhodne velmi nezvy¢ajné,” poznamenal pan
Clancy, este vzdy prijemne vzruseny. ,Ako vravim, na-
najvys nezvycajné. Ja sam pisem detektivne romany, ale
aby sa nieCo také skutoCne stalo...“ Nenachadzal slova.

Lietadlo sa pomaly naklonilo a cestujuci, ktori stali, sa
trochu zatackali. Stroj opisal obldk a klesal na croydon-
ské letisko.

CROYDON

Stevard ani lekar uz neboli panmi situdcie. Hlav-

né slovo mal ¢udne vyzerajuci maly muzik za-

krateny do $dlu. Rozpraval tak rozhodne a s istotou, Ze ho
kazdy bezvyhradne posltchne.

Posepol €osi Mitchellovi, ktory prikyvol a pretisol sa
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pomedzi cestujucich k toaletdm. Zastal pri dverach do
prednej kabiny.

Lietadlo uz rolovalo po pristavacej ploche. Ked kone¢-
ne zastalo, ozval sa Mitchell zvySenym hlasom: ,Damy a pa-
ni, musim vas pozZiadat, aby ste ostali na svojich mies-
tach do prichodu prislusnych orgdnov. Dufam, Ze vds dlho
nezdrzia.”

Vacsina cestujucich uznala, Ze takato poziadavka je ro-
zumna, iba jedna osoba protestovala.

.Nezmysel!“ vykrikla zlostne lady Horburyova. ,Neviete,
kto som? Trvam na tom, aby som mohla okamZite odist!"

,vVelmi futujem, milostivd, no nemézem robit vynimky.“

,Ale to je absurdné, Uplne absurdné!” Cicely nazlostene
zadupala. ,Budem sa na vas staZzovat vo vasej leteckej
spolocnosti. Je to strasné, drzat nas tu spolu s mrtvolou.”

,Naozaj otrasné, moja draha,” vyhlasila kultivovanym
hlasom Venetia Kerrova, ,ale mam dojem, Ze sa s tym
budeme musiet zmierit.“ Sadla si a vybrala tabatierku.
,Mozem uz fajcit, stevard?“

»Myslim, Ze teraz uz na tom nezalezi, sle¢na,“ odpo-
vedal utrapene Mitchell.

Obzrel sa. Davis pustil pasazierov z prednej kabiny nu-
dzovym vychodom a Siel si po dalSie pokyny.

Ostatni cestujuci necakali dlho, ale aj tak sa im zdalo,
Ze uplynula najmenej polhodina, kym po pristavacej plo-
che ndhlivo prisiel vojensky vzpriameny muz v civile, spre-
vadzany uniformovanym policajtom. Vstupili dverami,
ktoré im Mitchell drzal otvorené.

,O €o ide?” spytal sa muz energickym dradnym ténom.

Vypocul si Mitchella aj doktora Bryanta a vrhol rychly
pohlad na bezvlddne telo mrtvej zeny. Potom &osi prika-
zal policajtovi, a vzapati sa obratil na cestujucich: ,Damy
a pani, prosim, nasledujte ma.“
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Viedol ich von z lietadla a cez letiskovu plochu, ale ne-
presli ako obyCajne cez colnicu. Zaviedol ich do mensej
oddelenej miestnosti.

,Damy a pani, dufam, Ze vds nezdrzim dlhsie, ako bu-
de nevyhnutné.”

~Pozrite, inSpektor,“ ozval sa pan James Ryder. ,Mam
v Londyne délezitu obchodnu schédzku.

~Lutujem, pane.“

»oom lady Horburyova. Pokladam za vrcholne pobu-
rujuce, Ze ma tu takto zadrziavate."

»,Naozaj velmi futujem, lady Horburyova, ale ako vidi-
te, ide o velmi vaznu vec. Zda sa, Ze sa tu stala vrazda.”

»Jed na sipy juhoamerickych Indidanov,“ zamrmlal nad-
Sene pan Clancy so stastnym dsmevom.

InSpektor si ho podozrievavo premeral.

Archeoldg Cosi vzruSene drmolil po franctizsky a inSpek-
tor mu pomaly a opatrne odpovedal v tom istom jazyku.

»Toto vSetko je straSne mrzuté, ale zrejme musite konat
svoju povinnost, inSpektor,“ povedala Venetia Kerrova.

,Dakujem, madam,“ odpovedal jej tento ctihodny muz
s naznakom vdacnosti v hlase a vzapati pokracoval: ,Da-
my a pani, ostarnte laskavo tu, ja sa zatial porozprdvam
s doktorom — hm — doktorom...?“

,Volam sa Bryant.”

,Dakujem. Podte, prosim, so mnou.*

»Smiem byt pri vaSom rozhovore?*“ spytal sa maly muz
s fuzmi.

In§pektor sa k nemu obratil. Uz-uz mal na jazyku ostru
odpoved, no vtom sa jeho vyraz zmenil.

~Prepacte, monsieur Poirot,“ povedal. ,Ste taky zamo-
tany do toho $alu, Ze som vas ani nespoznal. Samozrej-
me, podte s nami.“

Pridrzal otvorené dvere, aby Bryant a Poirot mohli
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